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Superficie de andadores: 1,450 m2

Características del Proyecto : Zona A

Longitud de trotapista: 288 ml

Superficie de intervención ZA: 30,000 m2 / 3 Ha

1.     Los niveles son referidos en metros, de acuerdo al banco de nivel existente.

2.     Las cotas rigen al dibujo, no se tomaran medidas a escala de este plano.

3.     Este plano debera verificarse con los correspondientes de estructura e instalaciones,

        cualquier discrepancia debera consultarse con el proyectista.

4.     El contratista rectificará en el lugar de la obra, las dimensiones y niveles indicados en

        este plano, antes de ejecutar cualquier trabajo; debiendo someter a la dirección

        arquitectónica cualquier diferencia que hubiere, asi como la interpretacion del propio

        contratista a este dibujo.

5.     El plano con la última correccion cancela el anterior.

6.     todos los acabados, especificaciones y detalles señalados en este plano deberan

        ejecutarse de acuerdo a las especificaciones correspondientes.

7.     Los ejes arquitectónicos rigen sobre los ejes estructurales

8.     Las medidas deberán de tomarse de los planos arquitectónicos y de albañilerías; las

        cuales deben coincidir con las cotas estructurales.

9.     Este proyecto esta basado en la topografía realizada por la Secretaría de Obras del

        Municipio de San Pedro Garza García, recibido el 28 de Agosto de 2019.

10.   El proyecto deberá ser estudiado en todas sus partes por la supervisión y la empresa

        constructora previo al inicio de los trabajos.

Cuadro de Revisiones

REV.

Fecha
Dibujó Revisó

Parque Central San Pedro Garza García

Responsables de Diseño, Arquitectura y Paisaje
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08 de Octubre del 2019

Escala:

Fecha de emisión de plano:

Acotación:

Metros

Clave del plano:
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Mpio. San Pedro Garza García Monterrey N.L.

Colonia Fuentes del Valle

Proyecto:

Arq. Mario Schjetnan Garduño

Dibujó: ác Revisó: gdu

Tipo de Obra: Rehabilitación

Municipio de San Pedro Garza García

Arq. Mario Schjetnan Garduño
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Arq. Gustavo Rojas Paredes
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Título del plano
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Arq. Héctor Librado Hinojosa Hernández Director de Proyectos y Construcción

Fase de Proyecto: PROYECTO EJECUTIVO
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Presidente Municipal
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Instalaciones e Infraestructura:

NOLTE - Ing. Mario Villafán

Trazo, nivelación:
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Grupo Clever - Ing. Enrique Clever

Responsables técnicos

Nombre Cédula/No. de registro Firma

Diseño de iluminación arq.:

333 Luxes - Elías Cisneros

Superficie de trotapista: 570 m2

Rehabilitación de banqueta:  1,870 m2

Longitud de ciclovía: 656 ml

Sup. zona de juegos infanitles: 772 m2 Sup. parque canino: 911 m2

Sup. edificio de servicios: 229 m2

‰

ZONA A1: Planta Arquitectónica - Parque Canino y

Juegos

ZA2-IP-02
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NOTAS

RED DE DRENAJE PLUVIAL - ÁREAS TRIBUTARIAS

AutoCAD SHX Text
586.00

AutoCAD SHX Text
587.00

AutoCAD SHX Text
585.00

AutoCAD SHX Text
585.00

AutoCAD SHX Text
585.00

AutoCAD SHX Text
586.00

AutoCAD SHX Text
586.00

AutoCAD SHX Text
589.00

AutoCAD SHX Text
588.00

AutoCAD SHX Text
587.00

AutoCAD SHX Text
588.00

AutoCAD SHX Text
587.00

AutoCAD SHX Text
587.00

AutoCAD SHX Text
586.00

AutoCAD SHX Text
586.00

AutoCAD SHX Text
586.00

AutoCAD SHX Text
586.00

AutoCAD SHX Text
588.00

AutoCAD SHX Text
587.00

AutoCAD SHX Text
586.00

AutoCAD SHX Text
585.00

AutoCAD SHX Text
583.00

AutoCAD SHX Text
582.00

AutoCAD SHX Text
585.00

AutoCAD SHX Text
585.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
583.00

AutoCAD SHX Text
583.00

AutoCAD SHX Text
583.00

AutoCAD SHX Text
585.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
583.00

AutoCAD SHX Text
583.00

AutoCAD SHX Text
583.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
583.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
585.00

AutoCAD SHX Text
584.00

AutoCAD SHX Text
AREA 10:2306.29 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 12:632.29 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 13:527.06 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 14:712.48 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 15:371.63 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 16:502.36 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 17:513.11 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 18:504.92 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 19:322.19 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 20:507 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 21:1080 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 22:703 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 23:1042 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 26:932 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 25:517 m2

AutoCAD SHX Text
AREA 24:651 m2

AutoCAD SHX Text
Q=5.86 lps

AutoCAD SHX Text
Q=6.16 lps

AutoCAD SHX Text
Q=7.39 lps

AutoCAD SHX Text
Q=8.33 lps

AutoCAD SHX Text
Q=6 lps

AutoCAD SHX Text
Q=5.87 lps

AutoCAD SHX Text
Q=4.34 lps

AutoCAD SHX Text
Q=5.93 lps

AutoCAD SHX Text
Q=3.77 lps

AutoCAD SHX Text
Q=5.90 lps

AutoCAD SHX Text
Q=8.22 lps

AutoCAD SHX Text
Q=12.63 lps

AutoCAD SHX Text
Q=10.90 lps

AutoCAD SHX Text
Q=6.04 lps

AutoCAD SHX Text
Q=7.61 lps

AutoCAD SHX Text
Q=12.18 lps

AutoCAD SHX Text
BIOZANJA #3 TIPO 2 Smin=2% L:34.33

AutoCAD SHX Text
BIOZANJA #5 TIPO 2 Smin=2% L:59.3

AutoCAD SHX Text
BIOZANJA #6 Smin=2% L=18 m TIPO 2

AutoCAD SHX Text
BIOZANJA #7 TIPO 3 Smin=2% L:52.55

AutoCAD SHX Text
BIOZANJA #8 TIPO 3 Smin=2% L:58.83

AutoCAD SHX Text
BIOZANJA #9 TIPO 3 Smin=2% L:60.43

AutoCAD SHX Text
BOCA DE TORMENTA

AutoCAD SHX Text
BOCA DE TORMENTA

AutoCAD SHX Text
REJILLA  PLUVIAL

AutoCAD SHX Text
BOCA DE TORMENTA

AutoCAD SHX Text
APORTACIÓN EXTERNA 

AutoCAD SHX Text
Q=530 LPS

AutoCAD SHX Text
APORTACIÓN EXTERNA 

AutoCAD SHX Text
Q=550 LPS

AutoCAD SHX Text
APORTACIÓN EXTERNA 

AutoCAD SHX Text
Q=390 LPS

AutoCAD SHX Text
REGISTRO TIPO 2 PARA BIOZANJAS, VER DETALLE 

AutoCAD SHX Text
REGISTRO TIPO 2 PARA BIOZANJAS, VER DETALLE 

AutoCAD SHX Text
REGISTRO TIPO 2 PARA BIOZANJAS, VER DETALLE 

AutoCAD SHX Text
REGISTRO TIPO 3 VER DETALLE

AutoCAD SHX Text
REGISTRO TIPO 3 PARA TUBERÍA Y BIOZANJA, VER DETALLE

AutoCAD SHX Text
TUBERÍA RANURADA CUBIERTA GOTEXTIL PERMEABLE DE POLIPOPRILENO VER DETALLE

AutoCAD SHX Text
REJILLA  PLUVIAL

AutoCAD SHX Text
REJILLA  PLUVIAL

AutoCAD SHX Text
AREA 11:2306.29 m2

AutoCAD SHX Text
Q=26.14 lps

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
R8

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
C5

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
R12

AutoCAD SHX Text
C6

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
R15

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
R9

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
R13

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
R16

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
R11

AutoCAD SHX Text
R10

AutoCAD SHX Text
R14

AutoCAD SHX Text
R17

AutoCAD SHX Text
ZA1

AutoCAD SHX Text
ZA2

AutoCAD SHX Text
ZB1

AutoCAD SHX Text
ZC

AutoCAD SHX Text
ZD

AutoCAD SHX Text
ZB2

AutoCAD SHX Text
AREA TOTAL DRENADA (ha)

AutoCAD SHX Text
COEFICIENTE DE ESCURRIMIENTO

AutoCAD SHX Text
METODO DE CALCULO

AutoCAD SHX Text
16.3

AutoCAD SHX Text
RACIONAL

AutoCAD SHX Text
0.70

AutoCAD SHX Text
AMERICANO

AutoCAD SHX Text
AREA EXTERNA DRENADA (ha)

AutoCAD SHX Text
14.7

AutoCAD SHX Text
ÁREA INTERNA (ha)

AutoCAD SHX Text
1.59

AutoCAD SHX Text
INTENSIDAD (mm/h)

AutoCAD SHX Text
19.00

AutoCAD SHX Text
EXTERNO

AutoCAD SHX Text
COEFICIENTE DE ESCURRIMIENTO

AutoCAD SHX Text
0.30

AutoCAD SHX Text
INTERNO

AutoCAD SHX Text
Escurrimiento superficial

AutoCAD SHX Text
Registro

AutoCAD SHX Text
sentido del escurrimiento

AutoCAD SHX Text
Tubería de proyecto con

AutoCAD SHX Text
Rejilla pluvial

AutoCAD SHX Text
Biozanja

AutoCAD SHX Text
Área de aportación

AutoCAD SHX Text
Tubería polietileno

AutoCAD SHX Text
de alta densidad pluvial N12

AutoCAD SHX Text
Caja

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
C4

AutoCAD SHX Text
588.30

AutoCAD SHX Text
586.23

AutoCAD SHX Text
2.07

AutoCAD SHX Text
38.69-30‰-60   -60   

AutoCAD SHX Text
Longitud-Pendiente-Diámetro

AutoCAD SHX Text
Número de caja/registro

AutoCAD SHX Text
Cota Terreno

AutoCAD SHX Text
Cota Plantilla

AutoCAD SHX Text
Profundidad

AutoCAD SHX Text
Boca de Tormenta

AutoCAD SHX Text
Tubería ranurada

AutoCAD SHX Text
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